
AKTIVITA 14. Protipovodnové opatrenia 

oprávnené aktivity: Preventívne opatrenia na ochranu pred povodnami viazané na vodný tok 
(technická a zelená infraštruktúra, výstavba vodných stavieb) musia splnat nasledovné 
podmienky DNSH: 

1. Opatrenie je v súlade s Oznámením Komisie COM(2021) 82 - Budovanie Európy odolne] proti 
zmene klímy - nová stratégia EÚ pre adaptáciu na zmenu klímy. Investície budú podporovat 
realizáciu prirodne orientovaných protipovodnových opatrení, preventívnych opatrení a opatrení 
na predchádzanie sucha a straty biodiverzity v chránených územiach podla zákona c. 543/2002 Z. 
z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov. Pri rozhodovacích a stavebných 
konaniach sa budú zohladnovat aspekty adaptácie na zmenu klímy v súlade s platnou legislatívou 
SR pre oblast krajinného plánovania. 

2. Oprávnené Investície, ktorých predmetom sú preventívne opatrenia na ochranu pred 
povodnami viazané na vodný tok sa identifikujú a riešia v súlade s požiadavkami smernice 
2000/60/ES (rámcová smernica o vode) a s plánom manažmentu povodia vypracovaným pre 
potenciálne dotknutý vodný útvar alebo útvary po konzultácii s príslušnými zainteresovanými 
stranami. Opatrenia vyplývajúce z plánu manažmentu povodia musia byt v súlade so smernicou 
Európskeho parlamentu a Rady c. 2007/60/ES o hodnotení a manažmente povodnových rizík, s 
požiadavkami cl. 4.7 smernice 2000/60/ES (rámcová smernica o vode) a zákonom c. 7/2010 Z. z. o 
ochrane pred povodnami. Revitalizácia vodných tokov bude zabezpecovaná v súlade so zákonom 
c. 364/2004 Z. z. o vodách v znení neskorších predpisov a novými technickými normami pre 
revitalizáciu vodných tokov, pripravenými pre Plán obnovy a odohosti. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Žiadatel je povinný postupovat v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady c. 
2007/50/ES o hodnotení a manažmente povodnových rizík, s požiadavkami cl. 4.7 smernice 
2000/60/ES (rámcová smernica o vode), so zákonom c. 7/2010 Z. z. o ochrane pred povodnami, 
zákonom c. 364/2004 Z. z. o vodách v znení neskorších predpisov a novými technickými normami 
pre revitalizáciu vodných tokov, pripravenými pre Plán obnovy a odolností. 

Splnenie tejto podmienky je potrebné preukázat vykonaným posúdením vplyvu na životné 
prostredie podla zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie, ktoré zahrna 
posúdenie súladu s požiadavkami stanovenými v smernici 2000/60/ES (rámcová smernica o vode) 
a zákone c. 364/2004 Z. z. o vodách. 

3. V prípade lokalít alebo cinností na územiach citlivých na biodiverzitu (vrátane sústavy 
chránených území Nátura 2000) sa v prípade potreby uskutocní posúdenie súladu s ustanoveniami 
zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov a zákonom c. 
24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a prijmú sa potrebné zmiernujúce 
opatrenia. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 



Pre splnenie tejto podmienky je potrebné postupovat v súlade s požiadavkami zákona c. 24/2006 
Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny. 
Žiadatel je povinný predložit relevantný dokument preukazujúci súlad s požiadavkami v oblasti 
vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy 
chránených území NÁTURA 2000 v zmysle prílohy c. 5 metodického usmernenia, a to jeden z nižšie 
uvedených: 

1. Stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na 
územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000 - vydáva organizácia ochrany 
prírody, t. j . Štátna ochrana prírody SR podla § 65a ods. 2 písm. k) zákona c. 543/2002 Z. z. 
o ochrane prírody a krajiny alebo Správa národného parku podla § 65b ods. 3 v spojení s § 
65a ods. 2 písm. k) zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny, 

2. Stanovisko/vyjadrenie podla § 9 ods. 2 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny 
k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia 
európskej sústavy chránených území Nátura 2000, ak je to z obsahu stanoviska/vyjadrenia 
zrejmé - vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad, 

3. Záväzné stanovisko v špecifických prípadoch definovaných v § 9 ods. 3 zákona c. 543/2002 
Z. z. o ochrane prírody a krajiny k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu 
alebo projektu na územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000, ak je to z 
obsahu záväzného stanoviska zrejmé - vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad, 

4. Odborné stanovisko podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny 
- vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad v sídle kraja v kompetencií podla § 67 
písm. m) zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny. 

V relevantnom dokumente preukazujúcom súlad s požiadavkami v oblasti vplyvu návrhu plánu, 
programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území NÁTURA 
2000 sa uvedie strucný popis projektu, posudzované územia sústavy Nátura 2000 a dôvod, preco 
sa nepredpokladá významný vplyv na tieto územia. Dokumenty podla bodu 1, 2 a 3 sa nevyžadujú 
vtedy, ak: 

projekt bo! predmetom posudzovania vplyvov podla § 18 ods. 1 zákona c. 24/2006 Z. z. o 
posudzovaní vplyvov na životné prostredie v znení neskorších predpisov (predkladá sa 
právoplatné záverecné stanovisko), 
projekt bol posúdený v zistovacom konaní podla § 28 ods. 6 a 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o 
ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (predkladá sa odborné stanovisko 
orgánu ochrany prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny). 

Ak organizácia/orgán ochrany prírody stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu projektu 
na územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000 nevydá z dôvodu nemožnosti 
jednoznacného vylúcenia nepriaznivého vplyvu, projekt je potrebné posúdit v zistovacom konaní 
podla § 28 ods. 6 a 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov. Žiadatel je v takom prípade povinný predložit odborné stanovisko orgánu ochrany 
prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov. 

Ak podla odborného stanoviska orgánu ochrany prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. 
z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov nemožno vylúcit pravdepodobnost 



AlCriVITA 16. Zber a recyklácia odpadov 

Ide o aktivity ako výstavba nových zariadení alebo rekonštrukcia existujúcich zariadení na prípravu 
odpadov na opätovné použitie; výstavba nových zariadení alebo rekonštrukcia existujúcich 
zariadení na recykláciu odpadov vrátane anaeróbneho a aeróbneho spracovania biologicky 
rozložitelných odpadov, výstavba nových zariadení alebo rekonštrukcia existujúcich zariadení na 
dobudovanie, intenzifikáciu a rozšírenie systémov triedeného zberu komunálnych odpadov. 

Oprávnené aktivity: Podpora zberu a prípravy odpadov na opätovné použitie a recykláciu 
odpadov musia splnat nasledovné podmienky DNSH: 

1. Podporované aktivity musia byt v súlade s Programom odpadového hospodárstvo SR. 

2. Podporované aktivity musia byt v súlade s cielmi stanovenými v Programe predchádzania vzniku 
odpadov v SR no roky 2019-2025 a na základe aplikácie právnych predpisov EÚ a národnej 
legislatívy o environmentálnom hodnotení a povolovaní. 

3. V prípade, že sa podporovaná cinnost bude vykonávat na územiach citlivých na biodiverzitu 
{vrátane sústavy chránených území Nátura 2000), uskutocní sa posúdenie súladu s ustanoveniami 
zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov a zákonom c. 
24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a v prípade potreby sa prijmú potrebné 
zmiernujúce opatrenia. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Pre splnenie tejto podmienky je potrebné postupovat v súlade s požiadavkami zákona c. 24/2006 
Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny. 

Žiadatel je povinný predložit relevantný dokument preukazujúci súlad s požiadavkami v oblasti 
vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy 
chránených území NÁTURA 2000 v zmysle prílohy c. 5 metodického usmernenia, a to jeden z nižšie 
uvedených: 

1. Stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na 
územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000 - vydáva organizácia ochrany 
prírody, t, j . Štátna ochrana prírody SR podla § 65a ods. 2 písm. k) zákona c. 543/2002 Z. z. 
o ochrane prírody a krajiny alebo Správa národného parku podla § 65b ods. 3 v spojení s § 
65a ods. 2 písm. k) zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny, 

2. Stanovisko/vyjadrenie podla § 9 ods. 2 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny 
k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia 
európskej sústavy chránených území Nátura 2000, ak je to z obsahu stanoviska/vyjadrenia 
zrejmé - vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad, 

3. Záväzné stanovisko v špecifických prípadoch definovaných v § 9 ods. 3 zákona c. 543/2002 
Z. z. o ochrane prírody a krajiny k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu 
alebo projektu na územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000, ak je to z 
obsahu záväzného stanoviska zrejmé - vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad, 



významného vplyvu projektu na územie európskej sústavy chránených území, ci už samostatne 
alebo v kombinácii s iným plánom alebo projektom, návrh projektu podlieha podla § 28 ods. 8 
zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny posudzovaniu vplyvov na životné prostredie 
podla § 18 ods. 1 písm. g) zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 
Žiadatel je v takom prípade povinný predložit záverecné stanovisko z posudzovania vplyvov podla 
§ 18 ods. 1 písm. g) zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

4. Ak bude podporovaná cinnost predstavovat vybudovanie alebo rekonštrukciu objektov 
protipovodnovej ochrany, podla prílohy c. 8 k zákonu c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na 
životné prostredie, je bez limitu predmetom zistovacleho konania podla § 18 ods. 2 zákona c. 
24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Žiadatel je povinný predložit dokument preukazujúci oprávnenost z hladiska plnenia požiadaviek 
v oblasti posudzovania vplyvov na životné prostredie, t. j . právoplatné rozhodnutie vydané v 
zistovacom konaní podla zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 



4. Odborné stanovisko podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny 
- vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad v sídle kraja v kompetencii podla § 67 
písm. m) zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny. 

V relevantnom dokumente preukazujúcom súlad s požiadavkami v oblasti vplyvu návrhu plánu, 
programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území NÁTURA 
2000 sa uvedie strucný popis projektu, posudzované územia sústavy Nátura 2000 a dôvod, preco 
sa nepredpokladá významný vplyv na tieto územia. Dokumenty podla bodu 1, 2 a 3 sa nevyžadujú 
vtedy, ak: 

projekt bol predmetom posudzovania vplyvov podla § 18 ods. 1 zákona c. 24/2006 Z. z. o 
posudzovaní vplyvov na životné prostredie v znení neskorších predpisov (predkladá sa 
právoplatné záverecné stanovisko), 
projekt bol posúdený v zistovacom konaní podla § 28 ods. 6 a 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o 
ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (predkladá sa odborné stanovisko 
orgánu ochrany prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 2. z. o ochrane prírody a 
krajiny). 

Ak organizácia/orgán ochrany prírody stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu projektu 
na územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000 nevydá z dôvodu nemožnosti 
jednoznacného vylúcenia nepriaznivého vplyvu, projekt je potrebné posúdit v zistovacom konaní 
podla § 28 ods. 6 3 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov. Žiadatel je v takom prípade povinný predložit odborné stanovisko orgánu ochrany 
prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov. 

Ak podla odborného stanoviska orgánu ochrany prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. 
o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov nemožno vylúcit pravdepodobnost 
významného vplyvu projektu na územie európskej sústavy chránených území, ci už samostatne 
alebo v kombinácii s iným plánom alebo projektom, návrh projektu podlieha podla § 28 ods. 8 
zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny posudzovaniu vplyvov na životné prostredie 
podla § 18 ods. 1 písm. g) zákona c. 24/2006 Z. z, o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 
Žiadatel je v takom prípade povinný predložit záverecné stanovisko z posudzovania vplyvov podla 
§ 18 ods. 1 písm. g) zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

4. Ak bude podporovaná cinnost predstavujúca zhodnocovanie ostatných odpadov, zariadenia na 
úpravu a spracovanie ostatných odpadov (okrem spalovní) dosahovat prahovú hodnotu 5 000 
t/rok podla prílohy c. 8 k zákonu c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie, je 
predmetom zistovacieho konania podla § 18 ods. 2 zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov 
na životné prostredie, 

5. Ak bude podporovaná cinnost predstavovat vybudovanie zariadenia na úpravu, spracovanie a 
zhodnocovanie nebezpecných odpadov, je predmetom povinného hodnotenia podla § 18 ods. 1 
zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie bez limitu. 



6. Ak bude podporovaná cinnost predstavovat vybudovanie zariadenia na zhodnocovanie odpadov 
tepelnými postupmi, je predmetom povinného hodnotenia podla § 18 ods. 1 zákona c. 24/2006 Z. 
z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie bez limitu. 

7. Ak bude podporovaná cinnost predstavujúca stavby, zariadenia, objekty a priestory na 
nakladanie s nebezpecnými odpadmi dosahovat prahovú hodnotu 10 t/rok podla prílohy c. 8 k 
zákonu c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie, je predmetom zistovacieho 
konania podla § 18 ods. 2 zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

8. Ak bude podporovaná cinnost predstavovat zhromaždovanie odpadov zo železných kovov, z 
neželezných kovov alebo starých vozidiel. Je predmetom zistovacieho konania podla § 18 ods. 2 
zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie bez limitu. V prípade 
zhromaždovania odpadov zo zálohovaných Jednorazových obalov na nápoje z kovu, je 
podporovaná cinnost predmetom zistovacieho konania podla § 18 ods. 2 zákona c. 24/2006 Z. z. 
0 posudzovaní vplyvov na životné prostredie ak dosiahne prahovú hodnotu od 5 000 t/rok. 

9. Ak bude podporovaná cinnost predstavovat vybudovanie zariadenia na zhodnocovanie 
ostatného stavebného odpadu a bude dosahovat prahovú hodnotu od 50 000 t/rok do 100 000 
t/rok, podla prílohy c. 8 k zákonu c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie je 
predmetom zistovacieho konania podla § 18 ods. 2 zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov 
na životné prostredie. Pri dosiahnutí prahovej hodnoty 100 000 t/rok je zariadenie na 
zhodnocovanie ostatného stavebného odpadu predmetom povinného hodnotenia podla § 18 ods. 
1 zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie bez limitu. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Žiadatel je povinný predložit informácie o technických parametroch nových, resp. 
modernizovaných zariadení na zber a recykláciu odpadov a dokument preukazujúci oprávnenost z 
hladiska plnenia požiadaviek v oblasti posudzovania vplyvov na životné prostredie, t. j . právoplatné 
rozhodnutie vydané v zistovacom konaní alebo právoplatné záverecné stanovisko podla zákona c. 
24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 



AKTIVITA 17. Ochrana a zachovanie prírody, biodiverzity a zelenej 
infraštruktúry 

A. Oprávnené aktivity: Sanácia environmentálnych zátaží musia splnat nasledovné podmienky 
DNSH: 

1. V prípade, ak v rámci aktivít týkajúcich sa sanácie environmentálnych zátaží dôjde k nákupu 
technického vybavenia a materiálu nevyhnutného pre aplikáciu sanacných technológii, ktoré 
budú predstavovat oprávnenú cinnost, budú dodržané kritériá zeleného VO. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Pre splnenie tejto podmienky je žiadatel povinný plnit požiadavky zeleného VO pre príslušné 
produktové skupiny, ktoré budú bližšie zadefinované vo výzve pozri aktivitu Zelené verejné 
obstarávanie}. 

2. Zavedú sa opatrenia na minimalizáciu tvorby a separáciu odpadov ako vo fáze používania 
(údržba), tak aj pri naplnení životného cyklu a vyradení nakúpeného technického vybavenia a 
materiálu nevyhnutného pre aplikáciu sanacných technológii najmä vo forme zhodnotenia a 
opätovného využitia surovín a materiálov v plnom súlade s odpadovou hierarchiou a národnou 
legislatívou - Zákon c. 79/2015 o odpadoch s prihliadnutím na najlepšie dostupné techniky. 
Zhodnocovanie a zneškodnovanie odpadov bude podliehat prísnym legislatívnym normám a bude 
realizované výhradne u na to oprávnených subjektov. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Pre splnenie tejto podmienky je žiadatel povinný pinit požiadavky zeleného VO pre príslušné 
produktové skupiny, ktoré budú bližšie zadefinované vo výzve (pozri aktivitu Zelené verejné 
obstarávanie). Zároven je tiež povinný postupovat v súlade s Programom predchádzania vzniku 
odpadu SR, Programom odpadového hospodárstva SR, Protokolom EÚ o nakladaní s odpadom zo 
stavieb a demolácií a zákonom c. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a doplnajú niektoré zákony. 

3. Ak bude v rámci aktivít týkajúcich sa sanácie environmentálnych zátaží v rámci prieskumno-
sanacných prác realizovaná aj cinnost predstavujúca hlbenie vrtov, ktoré dosahujú prahovú 
hodnotu od 600 m, podla prílohy c. 8 k zákonu c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na 
životné prostredie, Je predmetom zistovacieho konania podla § 18 ods. 2 zákona c. 24/2006 Z. z. 
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

Ak bude v rámci aktivít týkajúcich sa sanácie environmentálnych zátaží realizovaná cinnost, ktorej 
charakter by mohol predstavovat okrem Iného aj ukoncovanie pôvodnej navrhovanej cinnosti 
zaraditelnej podla prílohy c. 8 k zákonu c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie, podporovaná aktivita je predmetom konania podla § 18 ods. 3 zákona c. 24/2006 Z. z. 
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

V prípade, ak bude v rámci aktivít týkajúcich sa sanácie environmentálnych zátaží dochádzat k 
cinnosti nakladania s odpadmi, ktorá bude zaraditelná podla prílohy c. 8 k zákonu c. 24/2006 Z. z. 



o posudzovaní vplyvov na životné prostredie, je predmetom konaní podla § 18 zákona c. 24/2006 
Z. z, o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

Pokial sa podporovaná cinnost bude realizovat na potenciálne kontaminovanom mieste 
(brownfieid), musí byt dané miesto predmetom skúmania potenciálnych kontaminantov 
{napríklad pomocou normy ISO 18400 alebo ekvivalentných noriem). 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Pre splnenie tejto podmienky je potrebné postupovat v súlade s požiadavkami zákona c. 24/2006 
Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. V prípade, ak je aktivita týkajúca sa sanácie 
environmentálnych zátaží realizovaná prostredníctvom cinnosti, ktorá je predmetom § 18 zákona 
c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie, je potrebné pre takúto cinnost vydat 
relevantný dokument preukazujúci oprávnenost z hladiska plnenia požiadaviek v oblasti 
posudzovania vplyvov na životné prostredie, t. j . právoplatné rozhodnutie vydané v zistovacom 
konaní alebo právoplatné záverecné stanovisko podla zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní 
vplyvov na životné prostredie. 

V predloženej dokumentácii vo formulári žiadosti o príspevok bude uvedené cestné vyhlásenie 
žiadatela, že podla príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov je povinný disponovat len 
právoplatným rozhodnutím o schválení plánu prác, pricom pokial budú v priebehu realizácie prác 
zo strany dodavatelov/zhotovitelov vykonávané cinnosti, ktoré podliehajú zistovaciemu konaniu 
alebo povinnému hodnoteniu podla § 18 zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie, pocas realizácie projektu zabezpecí, že dodávatelia vykonávajúci predmetné cinnosti 
budú disponovat relevantnými dokumentmi požadovanými v súlade so zákonom c. 24/2006 Z. z. o 
posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

4. V prípade lokalít alebo cinností na územiach citlivých na biodiverzitu (vrátane sústavy 
chránených území Nátura 2000) sa v prípade potreby uskutocní posúdenie súladu s ustanoveniami 
zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov a zákonom c. 
24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a prijmú sa potrebné zmiernujúce 
opatrenia. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Pre splnenie tejto podmienky je potrebné postupovat v súlade s požiadavkami zákona c. 24/2006 
Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a zákona c. 543/2002 Z, z. o ochrane prírody a 
krajiny. 

Žiadatel je povinný predložit relevantný dokument preukazujúci súlad s požiadavkami v oblasti 
vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy 
chránených území NÁTURA 2000 v zmysle prílohy c. 5 metodického usmernenia, a to jeden z nižšie 
uvedených: 

1. Stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na 
územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000 - vydáva organizácia ochrany 
prírody, t. j . Štátna ochrana prírody SR podla § 65a ods. 2 písm. k) zákona c. 543/2002 Z. z. 



o ochrane prírody a krajiny alebo Správa národného parku podla § 65b ods. 3 v spojení s § 
65a ods. 2 písm. k) zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny, 

2. Stanovisko/vyjadrenie podla § 9 ods. 2 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny 
k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia 
európskej sústavy chránených území Nátura 2000, ak je to z obsahu stanoviska/vyjadrenia 
zrejmé - vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad, 

3. Záväzné stanovisko v špecifických prípadoch definovaných v § 9 ods. 3 zákona c. 543/2002 
Z. z. o ochrane prírody a krajiny k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu 
alebo projektu na územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000, ak je to z 
obsahu záväzného stanoviska zrejmé - vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad, 

4. Odborné stanovisko podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny 
- vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad v sídle kraja v kompetencii podla § 67 
písm. m) zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny. 

V relevantnom dokumente preukazujúcom súlad s požiadavkami v oblasti vplyvu návrhu plánu, 
programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území NÁTURA 
2000 sa uvedie strucný popis projektu, posudzované územia sústavy Nátura 2000 a dôvod, preco 
sa nepredpokladá významný vplyv na tieto územia. Dokumenty podla bodu 1, 2 a 3 sa nevyžadujú 
vtedy, ak: 

projekt bol predmetom posudzovania vplyvov podla § 18 ods. 1 zákona c. 24/2006 Z. z. o 
posudzovaní vplyvov na životné prostredie v znení neskorších predpisov (predkladá sa 
právoplatné záverecné stanovisko), 

projekt bol posúdený v zistovacom konaní podla § 28 ods. 6 a 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o 
ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (predkladá sa odborné stanovisko 
orgánu ochrany prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny). 

Ak organizácia/orgán ochrany prírody stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu projektu 
na územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000 nevydá z dôvodu nemožnosti 
jednoznacného vylúcenia nepriaznivého vplyvu, projekt je potrebné posúdit v zistovacom konaní 
podla § 28 ods. 6 a 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov. Žiadatel je v takom prípade povinný predložit odborné stanovisko orgánu ochrany 
prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov. 

Ak podla odborného stanoviska orgánu ochrany prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. 
z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov nemožno vylúcit pravdepodobnost 
významného vplyvu projektu na územie európskej sústavy chránených území, ci už samostatne 
alebo v kombinácii s iným plánom alebo projektom, návrh projektu podlieha podla § 28 ods. 8 
zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny posudzovaniu vplyvov na životné prostredie 
podla § 18 ods. 1 písm. g) zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 
Žiadatel je v takom prípade povinný predložit záverecné stanovisko z posudzovania vplyvov podla 
§ 18 ods. 1 písm. g) zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 



B. Oprávnené aktivity: Revitalizácia území - brownfieidov na kultúrne využitie (rekonštrukcia 
existujúcej budovy, ktorá je súcastou brownfieidu) musia splnat nasledovné podmienky DNSH 
vrátane všetkých podmienok DNSH zadefinovaných v kapitole 5. Rekonštrukcia (obnova) budov 
tejto prírucky. 

1. Ak je pôvodná cinnost predstavujúca územie - brownfieid, ktoré sa ma revitalizovat za úcelom 
kultúrneho využitia, zaraditelná podla prílohy c. 8 k zákonu c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov 
na životné prostredie, podporovaná cinnost je predmetom konaní podla § 18 zákona c. 24/2006 
Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Žiadatel je povinný predložit relevantný dokument preukazujúci oprávnenost z hladiska plnenia 
požiadaviek v oblasti posudzovania vplyvov na životné prostredie, t. j . právoplatné rozhodnutie 
vydané v zistovacom konaní alebo právoplatné záverecné stanovisko podla zákona c. 24/2006 Z. 
z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

C. Oprávnené aktivity: Revitalizácia území - brownfieidov na kultúrne využitie (výstavba budov 
na existujúcom pozemku alebo v areáli, ktorý je brownfieidom) musia splnat nasledovné 
podmienky DNSH vrátane všetkých relevantných podmienok DNSH zadefinovaných v kapitole 
4. Výstavba budov. 

1. Ak je pôvodná cinnost predstavujúca územie - brownfieid, ktoré sa ma revitalizovat za úcelom 
kultúrneho využitia, zaraditelná podla prílohy c. 8 k zákonu c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov 
na životné prostredie, podporovaná cinnost je predmetom konaní podla § 18 zákona c. 24/2006 
Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Žiadatel je povinný predložit relevantný dokument preukazujúci oprávnenost z hladiska plnenia 
požiadaviek v oblasti posudzovania vplyvov na životné prostredie, t. j . právoplatné rozhodnutie 
vydané v zistovacom konaní alebo právoplatné záverecné stanovisko podla zákona c. 24/2006 Z. 
z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

D. Oprávnené aktivity: Ochrana a zachovanie prírody, biodiverzity a zelenej Infraštruktúry musia 
splnat nasledovné podmienky DNSH: 

1. Realizované opatrenia v oblasti ochrany biodiverzity budú viest k odolnejším lesným 
ekosystémom a mitigácii cez záchyty emisií COza k eliminácii dopadov zmeny klímy v súlade s 
cielom EU o klimaticky neutrálnej EÚ do roku 2050. Realizované opatrenia budú mat pozitívny 
vplyv na zadržiavanie vody v krajine a predchádzanie extrémnym vplyvom zmeny klímy. Investície 
zahrnú Intervencie zamerané na prvky zelenej a modrej infraštruktúry v sídelných útvaroch 
prispievajúce k stabilizácii krajiny a vodného režimu. Okrem toho sa predpokladajú dodatocné 
opatrenia s cielom minimalizovat emisie do ovzdušia, pôdy, podzemnej a povrchovej vody (napr.: 
minimalizácia dopravy, uplatnovanie BAT, využívanie obnovitelnej energie, opätovné využívanie 
vody atd.). 

2. Investície zahrnú intervencie zamerané na elimináciu prašnosti volného ovzdušia a šírenia 
existencie a produkcie emisií alergizujúcich pelov do ovzdušia z inváznych rastlinných druhov na 
základe aplikácie právnych predpisov EÚ a národnej legislatívy o environmentálnom hodnotení a 



povolovaní. Okrem toho sa predpokladajú dodatocné opatrenia s cielom minimalizovat emisie do 
ovzdušia, pôdy, podzemnej a povrchovej vody (napr: minimalizácia dopravy, uplatnovanie BAT, 
využívanie obnovitelnej energie, opätovné využívanie vody atd.). Skládky odpadov a spalovne nie 
sú oprávnené na investície. 

Investície zahrnú intervencie zamerané na produkciu druhotných surovín, hodnotené a schválené 
na základe aplikácie právnych predpisov EÚ a národnej legislatívy o environmentálnom hodnotení 
a povolovaní. Okrem toho sa predpokladajú dodatocné opatrenia s cielom minimalizovat vplyvy 
na biodiverzitu a ekosystémy (opätovné využitie brownfieidov, protokoly na ochranu biodiverzity 
atd.). Opatrenia budovania tzv. zelenej a modrej infraštruktúry a opatrenia negácie šírenia 
inváznych rastlinných druhov sú v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) c. 
1143/2014 o prevencii a manažmente introdukcie a šírenia inváznych nepôvodných druhov a 
podporia udržatelnost biodiverzity a stabilitu ekosystémov. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Žiadatel preukazuje splnenie tejto podmienky na úrovní relevantnej dokumentácie projektu (napr. 
štúdie realizovatelnosti, dokumentácie na stavebné povolenie). Realizované opatrenie musí byt v 
súlade so zákonom c. 150/2019 Z. z. o prevencii a manažmente introdukcie a šírenia inváznych 
nepôvodných druhov a o zmene a doplnení niektorých zákonov ako aj s nariadením EÚ c. 
1143/2014 a zákonom c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny. 

4. V prípade cinností na územiach citlivých na biodiverzitu (vrátane sústavy chránených území 
Nátura 2000) sa v prípade potreby uskutocní posúdenie súladu s ustanoveniami zákona c. 
543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov a zákonom c. 24/2006 Z. 
z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a prijmú sa potretH^é zmiernujúce opatrenia. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Pre splnenie tejto podmienky je potrebné postupovat v súlade s požiadavkami zákona c. 24/2006 
Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny. 

Žiadatel je povinný predložit relevantný dokument preukazujúci súlad s požiadavkami v oblasti 
vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy 
chránených území NÁTURA 2000 v zmysle prílohy c. 5 metodického usmernenia, a to jeden z nižšie 
uvedených: 

1. Stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na 
územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000 - vydáva organizácia ochrany 
prírody, t. j . Štátna ochrana prírody SR podla § 65a ods. 2 písm. k) zákona c. 543/2002 Z. z. 
o ochrane prírody a krajiny alebo Správa národného parku podla § 65b ods. 3 v spojení s § 
65a ods. 2 písm. k) zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny, 

2. Stanovisko/vyjadrenie podla § 9 ods. 2 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny 
k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia 
európskej sústavy chránených území Nátura 2000, ak je to z obsahu stanoviska/vyjadrenia 
zrejmé - vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad, 

3. Záväzné stanovisko v špecifických prípadoch definovaných v § 9 ods. 3 zákona c. 543/2002 
Z. z. o ochrane prírody a krajiny k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu 



alebo projektu na územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000, ak je to z 
obsahu záväzného stanoviska zrejmé - vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad, 

4. Odborné stanovisko podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny 
- vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad v sídle kraja v kompetencii podla § 67 
písm. m) zákona c. 543/2002 Z, z. o ochrane prírody a krajiny. 

V relevantnom dokumente preukazujúcom súlad s požiadavkami v oblasti vplyvu návrhu plánu, 
programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území NÁTURA 
2000 sa uvedie strucný popis projektu, posudzované územia sústavy Nátura 2000 a dôvod, preco 
sa nepredpokladá významný vplyv na tieto územia. Dokumenty podla bodu 1, 2 a 3 sa nevyžadujú 
vtedy, ak: 

projekt bol predmetom posudzovania vplyvov podla § 18 ods. 1 zákona c. 24/2006 Z. z. o 
posudzovaní vplyvov na životné prostredie v znení neskorších predpisov (predkladá sa 
právoplatné záverecné stanovisko), 
projekt bol posúdený v zistovacom konaní podla § 28 ods. 6 a 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o 
ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (predkladá sa odborné stanovisko 
orgánu ochrany prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny). 

Ak organizácia/orgán ochrany prírody stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu projektu 
na územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000 nevydá z dôvodu nemožnosti 
jednoznacného vylúcenia nepriaznivého vplyvu, projekt je potrebné posúdit v zistovacom konaní 
podla § 28 ods. 6 a 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov. Žiadatel je v takom prípade povinný predložit odborné stanovisko orgánu ochrany 
prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov. 

Ak podla odborného stanoviska orgánu ochrany prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. 
o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov nemožno vylúcit pravdepodobnost 
významného vplyvu projektu na územie európskej sústavy chránených území, ci už samostatne 
alebo v kombinácii s iným plánom alebo projektom, návrh projektu podlieha podla § 28 ods. 8 
zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny posudzovaniu vplyvov na životné prostredie 
podla § 18 ods. 1 písm. g) zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 
Žiadatel je v takom prípade povinný predložit záverecné stanovisko z posudzovania vplyvov podla 
§ 18 ods. 1 písm. g) zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 



AKTIVITA 19. Cyklodoprava 

Oprávnené aktivity: Podpora cyklodopravy musia splnat nasledovné podmienky DNSH: 

1. Opatrenie je v súlade a bude rešpektovat ciele a opatrenia Nízkouhlíkovej stratégie rozvoja 
Slovenskej republiky do roku 2030 s výhladom do roku 2050 a jej aktualizáciu. Investície budú 
prispievat k podpore energeticky efektívnej osobnej cyklodopravy, a to aj prostredníctvom 
prípravy cyklistickej infraštruktúry, ktorej súcastou bude zavádzanie nabíjacích staníc pre 
elektrobicykle s prioritným využitím fotovoltaických panelov. Podporované cinnosti budú 
prispievat k presunu casti dopravy (predovšetkým tranzitujúcej). Neocakáva sa, že opatrenie bude 
škodlivé pre adaptáciu na zmenu klímy, a to z týchto dôvodov: 

ide o opatrenie prispievajúce k zmene delby prepravnej práce v prospech 
environmentálnych spôsobov rekreácie v porovnaní so súcasným spôsobom prepravy do 
chránených území a v rámci nich, 
opatrenia nepredpokladajú zvyšovanie úrovne znecistenia ovzdušia v obytných zónach; ani 
produkciu emisií skleníkových plynov, 
investície celkovo zlepšia verejné zdravie znížením znecistenia emisií a hladiny hluku, 
zvýšením bezpecnosti a podporou aktívnejšieho životného štýlu. Súcastou Európskej 
zelenej dohody je aj znižovanie emisií, na ktorom sa bude musiet podielat každá forma 
dopravy. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Opatrenie v oblasti výstavby cyklistickej infraštruktúry je oprávnené na oblast intervencie 075 s 
koeficientom zmeny klímy 100 %. Ciel opatrenia a povaha oblasti intervencie priamo podporujú 
ciel zmiernenia zmeny klímy vytvorením podmienok na ekologickú prepravu. 

V prípade výstavby/rekonštrukcie cyklistickej infraštruktúry je žiadatel povinný preukázat súlad 
investície s Národnou cyklostratégiou SR 2022 - 2030 a s harmonogramom prípravy a výstavby 
projektov cyklistickej infraštruktúry. Žiadatel je oprávnený predložit návrh prípravy pre nabíjaciu 
infraštruktúru pre elektrobicykle a elektrokoiobežky s využitím sietového pripojenia, resp. s 
využitím fotovoltaických panelov. V takomto prípade bude nabíjacia infraštruktúra primárne 
plánovaná v blízkosti rezidencných zón mestských sídiel (sídliská), pri staniciach verejnej osobnej 
dopravy a intermodálnych uzlov, v blízkosti kultúrnych zariadení, v zónach obchodu a 
administratívnych zónach a dalších lokalitách typických dlhodobou prítomnostou ludí pocas dna a 
môže byt plánovaná aj ako súcast rekonštrukcie infraštruktúry verejného osvetlenia, vzhladom na 
možnost zdielania fyzických prvkov (stlpov) a sietí. 

2. Opatrenie, týkajúce sa výstavby cyklistickej infraštruktúry a zvýšenia bezpecnosti vo fáze 
realizácie projektovej prípravy - v územnom a stavebnom konaní sa ocakáva posúdenie 
klimatického rizika a zranitelnosti, pricom sa použijú klimatické prognózy v rámci celého radu 
budúcich scenárov, ktoré sú v súlade s ocakávanou životnostou navrhovaných objektov a 
zariadení. Vykoná sa najmä analýza povodnového rizika, rizík súvisiacich so zosuvom pôdy, rizík 
extrémnych výkyvov pocasia a iných vplyvov, pricom sa stanovia segmenty, pre ktoré je potrebné 
zaviest osobitné adaptacné riešenia. Závery posúdenia budú následne zaclenené do návrhu 



opatrenia. Opatrenie je v súlade a rešpektuje Stratégiu adaptácie SR na klimatické zmeny (2018). 
Posúdenie klimatického rizika bude vykonané podla štandardných kritérií a v rámci štandardných 
postupov posudzovania vplyvov na životné prostredie (ak to bude relevantné) v súlade s platnou 
legislatívou, ktorá bude doplnená o samostatné ustanovenia upravujúce posudzovania vplyvov 
navrhovaných cinností a strategických dokumentov na klimatickú zmenu. Adaptacné riešenia na 
zníženie závažných fyzických klimatických rizík pre infraštruktúru budú vyhodnotené v konaniach 
podla zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a v stavebnom konaní. 

3. Výstavba cyklistickej infraštruktúry bude predpokladat obmedzovanie vzniku odpadov pocas 
realizácie stavieb výstavby cyklotrás v súlade s Protokolom EÚ o nakladaní so stavebným odpadom 
a odpadom z demolácie, ako aj národnou legislatívou - Zákon c. 79/2015 o odpadoch s 
prihliadnutím na najlepšie dostupné techniky a opätovné použitie materiálov, pricom sa budú 
využívat dostupné systémy triedenia stavebného odpadu. Zhodnocovanie a zneškodnovanie 
odpadov bude podliehat prísnym legislatívnym normám, povolujúce triedenie odpadov, ako aj ich 
odstránenie alebo opätovné využitie. 

Najmenej 70 % (hmotnostných) nie nebezpecného stavebného a demolacného odpadu (s 
výnimkou prirodzene sa vyskytujúceho materiálu uvedeného v kategórii 17 05 04 v zozname 
odpadov EÚ 585), ktorý vznikne na stavbe, musí byt recyklovaného alebo inak materiálovo 
zhodnoteného, vrátane operácií ako je zasypávanie, pri ktorých sa pomocou odpadu nahrádzajú 
iné materiály. 

Pre splnenie tejto podmienky je žiadatel povinný postupovat v súlade s Programom predchádzania 
vzniku odpadu SR, Programom odpadového hospodárstva SR, Protokolom EÚ o nakladaní s 
odpadom zo stavieb a demolácií a zákonom c. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a doplnajú niektoré zákony. 

Spôsob splnenia podmienky 

1. doklad o odovzdaní stavebných odpadov a odpadov z rekonštrukcie spolocnosti oprávnenej na 
nakladanie s odpadmi (spolocnost oprávnená na zber odpadov, spolocnost oprávnená na 
prevádzkovanie zariadenia na zhodnocovanie alebo zneškodnovanie stavebných odpadov a 
odpadov z demolácií) - Príloha c. 4 metodického usmernenia s názvom Súhrnný dokument 
sumarizujúci údaje o vzniku odpadu a spôsobe nakladania s ním, ktorý obsahuje: 

identifikáciu odovzdávajúceho - pôvodcu odpadu (realizátora stavebných prác), 
identifikáciu stavby, z ktorej odpad pochádza, 
identifikáciu spolocnosti oprávnenej na nakladanie s odpadmi, ktorá odpad preberá, 
identifikáciu odpadu (katalógové císlo odpadu podla prílohy c. 1 Katalógu odpadov) 
spôsob nakladania s odpadom a 
dátum odovzdania odpadu 
sumarizáciu údajov o vzniknutých stavebných odpadoch a o následnom nakladaní s nimi 
(na preukázanie splnenia požiadavky, že aspon 70 % hmotnosti odpadu, ktorý je možné 
opätovne použit, recyklovatalebo zhodnotit, bolo recyklovaných alebo inak materiálovo 
zhodnotených). 

2. doklad, preukazujúci oprávnenost osoby, ktorá odpad podla predchádzajúceho bodu preberá, 
nakladat s odpadom spôsobom, uvedeným v predchádzajúcom bode t. j . : 



a. súhlas podla § 97 ods. 1 zákona o odpadoch (ak nakladanie s odpadom podlieha 
súhlasu) alebo 

b. registráciu podla § 98 ods. 1 zákona o odpadoch (ak nakladanie s odpadom 
nepodlieha súhlasu). 

4. Prijímatel zavedie opatrenia na minimalizáciu tvorby a separáciu odpadov ako vo fáze 
používania (údržba) ako aj pri naplnení životného cyklu a vyradení nakúpených elektrických 
bicyklov a elektrických kolobežiek, najmä vo forme zhodnotenia a opätovného využitia surovín a 
materiálov s dôrazom na batérie a elektroniku (a vzácne kovy v nich obsiahnuté) v plnom súlade s 
odpadovou hierarchiou a národnou legislatívou - Zákon c. 79/2015 o odpadoch s prihliadnutím na 
najlepšie dostupné techniky. Zhodnocovanie a zneškodnovanie odpadov bude podliehat prísnym 
legislatívnym normám a bude realizované výhradne u na to oprávnených subjektov. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Pre splnenie tejto podmienky je žiadatel povinný plnit požiadavky zeleného VO pre príslušné 
produktové skupiny, ktoré budú bližšie zadefinované vo výzve (pozri aktivitu Zelené verejné 
obstarávanie). Zároven je tiež povinný postupovat v súlade s Programom predchádzania vzniku 
odpadu SR, Programom odpadového hospodárstva SR, Protokolom EÚ o nakladaní s odpadom zo 
stavieb a demolácií a zákonom c. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a doplnajú niektoré zákony. 

5. Ak bude podporovaná cinnost predstavujúca výstavbu, resp. rekonštrukciu cyklochodníkov 
navrhnutých priamo v telese ciest I. alebo II. triedy dosahovat spolu s cestou prahovú hodnotu 
súvislej dlžky 5 km, podla prílohy c. 8 k zákonu c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie, je predmetom zistovacieho konania podla § 18 ocz. 2 zákona c. 24/2006 Z. z. o 
posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

Ak bude podporovaná cinnost predstavujúca výstavbu, resp. rekonštrukciu cyklochodníkov 
navrhnutých priamo v telese ciest I. alebo II. triedy dosahovat spolu s cestou prahovú hodnotu 
súvislej dlžky 10 km, podla prílohy c. 8 k zákonu c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie, je predmetom povinného hodnotenia podla § 18 ods. 1 zákona c. 24/2006 Z. z. o 
posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Žiadatel je povinný predložit informácie o technických parametroch cyklochodníka a ak je to 
relevantné, tak aj dokument preukazujúci oprávnenost z hladiska plnenia požiadaviek v oblasti 
posudzovania vplyvov na životné prostredie, t. j . právoplatné rozhodnutie vydané v zistovacom 
konaní alebo právoplatné záverecné stanovisko podla zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní 
vplyvov na životné prostredie. 



AKTIVITA 20 Športová infraštruktúra a cykloturistika 

oprávnené aktivity: Podpora športovej Infraštruktúry a cykloturistiky musia splnat nasledovné 
podmienky DNSH: 

1. Opatrenie je v súlade a bude rešpektovat ciele a opatrenia Nízkouhlíkovej stratégie rozvoja 
Slovenskej republiky do roku 2030 s výhladom do roku 2050 a jej aktualizáciu, investície budú 
prispievat k podpore energeticky efektívnej osobnej cyklodopravy, a to aj prostredníctvom 
prípravy cyklistickej infraštruktúry, ktorej súcastou bude zavádzanie nabíjacích staníc pre 
elektrobicykle s prioritným využitím fotovoltaických panelov. Podporované cinnosti budú 
prispievat k presunu casti dopravy (predovšetkým tranzitujúcej). Neocakáva sa, že opatrenie bude 
škodlivé pre adaptáciu na zmenu klímy, a to z týchto dôvodov: 

ide o opatrenie prispievajúce k zmene delby prepravnej práce v prospech 
environmentálnych spôsobov rekreácie v porovnaní so súcasným spôsobom prepravy do 
chránených území a v rámci nich, 

- opatrenia nepredpokladajú zvyšovanie úrovne znecistenia ovzdušia v obytných zónach; 
ani produkciu emisií skleníkových plynov, 
investície celkovo zlepšia verejné zdravie znížením znecistenia emisií a hladiny hluku, 
zvýšením bezpecnosti a podporou aktívnejšieho životného štýlu. Súcastou Európskej 
zelenej dohody je aj znižovanie emisií, na ktorom sa bude musiet podielat každá forma 
dopravy. 

Opatrenie v oblasti výstavby cyklistickej infraštruktúry je oprávnené na oblast intervencie 075 s 
koeficientom zmeny klímy 100 %. Ciel opatrenia a povaha oblasti intervencie priamo podporujú 
ciel zmiernenia zmeny klímy vytvorením podmienok na ekologickú prepravu. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

V prípade výstavby/rekonštrukcie cyklistickej infraštruktúry je žiadatel povinný preukázat súlad 
investície s Národnou cyklostratégiou SR 2022 - 2030 a s harmonogramom prípravy a výstavby 
projektov cyklistickej infraštruktúry. Žiadatel je oprávnený predložit návrh prípravy pre nabíjaciu 
infraštruktúru pre elektrobicykle a elektrokoiobežky s využitím sietového pripojenia, resp. s 
využitím fotovoltaických panelov. V takomto prípade bude nabíjacia infraštruktúra primárne 
plánovaná v blízkosti rezidencných zón mestských sídiel (sídliská), pri staniciach verejnej osobnej 
dopravy a intermodálnych uzlov, v blízkosti kultúrnych zariadení, v zónach obchodu a 
administratívnych zónach a dalších lokalitách typických dlhodobou prítomnostou ludí pocas dna a 
môže byt plánovaná aj ako súcast rekonštrukcie infraštruktúry verejného osvetlenia, vzhladom na 
možnost zdielania fyzických prvkov (stlpov) a sietí. 

2. Opatrenie, týkajúce sa výstavby cyklistickej infraštruktúry a zvýšenia bezpecnosti vo fáze 
realizácie projektovej prípravy - v územnom a stavebnom konaní sa ocakáva posúdenie 
klimatického rizika a zranitelnosti, pricom sa použijú klimatické prognózy v rámci celého radu 
budúcich scenárov, ktoré sú v súlade s ocakávanou životnostou navrhovaných objektov a 
zariadení. Vykoná sa najmä analýza povodnového rizika, rizík súvisiacich so zosuvom pôdy, rizík 
extrémnych výkyvov pocasia a iných vplyvov, pricom sa stanovia segmenty, pre ktoré je potrebné 
zaviest osobitné adaptacné riešenia. Závery posúdenia budú následne zaclenené do návrhu 
opatrenia. Opatrenie je v súlade a rešpektuje Stratégiu adaptácie SR na klimatické zmeny (2018). 



Posúdenie klimatického rizika bude vykonané podla štandardných kritérií a v rámci štandardných 
postupov posudzovania vplyvov na životné prostredie (ak to bude relevantné) v súlade s platnou 
legislatívou, ktorá bude doplnená o samostatné ustanovenia upravujúce posudzovania vplyvov 
navrhovaných cinností a strategických dokumentov na klimatickú zmenu. Adaptacné riešenia na 
zníženie závažných fyzických klimatických rizík pre infraštruktúru budú vyhodnotené v konaniach 
podla zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a v stavebnom konaní. 
3. Výstavba cyklistickej infraštruktúry bude predpokladat obmedzovanie vzniku odpadov pocas 
realizácie stavieb výstavby cyklotrás v súlade s Protokolom EÚ o nakladaní so stavebným odpadom 
a odpadom z demolácie, ako aj národnou legislatívou - Zákon c. 79/2015 o odpadoch s 
prihliadnutím na najlepšie dostupné techniky a opätovné použitie materiálov, pricom sa budú 
využívat dostupné systémy triedenia stavebného odpadu. Zhodnocovanie a zneškodnovanie 
odpadov bude podliehat prísnym legislatívnym normám, povolujúce triedenie odpadov, ako aj ich 
odstránenie alebo opätovné využitie. 

Najmenej 70 % (hmotnosti) nie nebezpecného stavebného a demolacného odpadu (s výnimkou 
prirodzene sa vyskytujúceho materiálu uvedeného v kategórii 17 05 04 v zozname odpadov EÚ 
585), ktorý vznikne na stavbe, musí byt recyklovaného alebo inak materiálovo zhodnoteného, 
vrátane operácií ako je zasypávanie, pri ktorých sa pomocou odpadu nahrádzajú iné materiály. 

Pre splnenie tejto podmienky je žiadatel povinný postupovat v súlade s Programom predchádzania 
vzniku odpadu SR, Programom odpadového hospodárstva SR, Protokolom EÚ o nakladaní s 
odpadom zo stavieb a demolácií a zákonom c. 79/2015 Z. z, o odpadoch a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisová ktorým sa menia a doplnajú niektoré zákony. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Žiadatel preukazuje splnenie tejto podmienky v procese realizácie projektu po vyprodukovaní 
stavebného odpadu, a to prostredníctvom dokladov preukazujúcich spôsob, akým bolo naložené 
so stavebným odpadom: 

1. doklad o odovzdaní stavebných odpadov a odpadov z rekonštrukcie spolocnosti oprávnenej na 
nakladanie s odpadmi (spolocnost oprávnená na zber odpadov, spolocnost oprávnená na 
prevádzkovanie zariadenia na zhodnocovanie alebo zneškodnovanie stavebných odpadov a 
odpadov z demolácií) - Príloha c. 4 metodického usmernenia s názvom Súhrnný dokument 
sumarizujúci údaje o vzniku odpadu a spôsobe nakladania s ním, ktorý obsahuje: 

identifikáciu odovzdávajúceho - pôvodcu odpadu (realizátora stavebných prác), 
identifikáciu stavby, z ktorej odpad pochádza, 
identifikáciu spolocnost oprávnenej na nakladanie s odpadmi, ktorá odpad preberá, 
identifikáciu odpadu (katalógové císlo odpadu podla prílohy c. 1 Katalógu odpadov) 
spôsob nakladania s odpadom a 
dátum odovzdania odpadu 
sumarizáciu údajov o vzniknutých stavebných odpadoch a o následnom nakladaní s nimi 
(na preukázanie splnenia požiadavky, že aspon 70 % hmotností odpadu, ktorý je možné 
opätovne použit, recyklovat alebo zhodnotit, bolo recyklovaných alebo inak materiálovo 
zhodnotených). 

2. doklad, preukazujúci oprávnenost osoby, ktorá odpad podla predchádzajúceho bodu preberá, 
nakladat s odpadom spôsobom, uvedeným v predchádzajúcom bode t. j . : 



a. súhlas podla § 97 ods. 1 zákona o odpadoch (ak nakladanie s odpadom podlieha 
súhlasu) alebo 

b. registráciu podla § 98 ods. 1 zákona o odpadoch (ak nakladanie s odpadom 
nepodlieha súhlasu). 

4. Prijímatel zavedie opatrenia na minimalizáciu tvorby a separáciu odpadov ako vo fáze 
používania (údržba) ako aj pri naplnení životného cyklu a vyradení nakúpených elektrických 
bicyklov a elektrických kolobežiek, najmä vo forme zhodnotenia a opätovného využitia surovín a 
materiálov s dôrazom na batérie a elektroniku (a vzácne kovy v nich obsiahnuté) v plnom súlade s 
odpadovou hierarchiou a národnou legislatívou - Zákon c. 79/2015 o odpadoch s prihliadnutím na 
najlepšie dostupné techniky. Zhodnocovanie a zneškodnovanie odpadov bude podliehat prísnym 
legislatívnym normám a bude realizované výhradne u na to oprávnených subjektov. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Pre splnenie tejto podmienky je žiadatel povinný plnit požiadavky zeleného VO pre príslušné 
produktové skupiny, ktoré budú bližšie zadefinované vo výzve (pozri kapitolu c. 25 tejto prírucky). 
Zároven je tiež povinný postupovat v súlade s Programom predchádzania vzniku odpadu SR, 
Programom odpadového hospodárstva SR, Protokolom EÚ o nakladaní s odpadom zo stavieb a 
demolácií a zákonom c. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov a ktorým sa menia a doplnajú niektoré zákony. 

5. Ak je podporovaná cinnost zaraditelná podla prílohy c. 8 k zákonu c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní 
vplyvov na životné prostredie do niektorej z položiek kapitoly 14. Úcelové zariadenia pre šport, 
rekreáciu a cestovný ruch, podporovaná cinnost je predmetorr konaní podla § 18 zákona c. 
24/2005 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Žiadatel je povinný predložit relevantný dokument preukazujúci oprávnenost z hladiska plnenia 
požiadaviek v oblasti posudzovania vplyvov na životné prostredie, t. j . právoplatné rozhodnutie 
vydané v zistovacom konaní alebo právoplatné záverecné stanovisko podla zákona c. 24/2006 Z. 
z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

6. Ak bude podporovaná cinnost predstavujúca výstavbu, resp. rekonštrukciu cyklochodníkov 
navrhnutých priamo v telese ciest I. alebo II. triedy dosahovat spolu s cestou prahovú hodnotu 
súvislej dlžky 5 km, podla prílohy c. 8 k zákonu c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie, je predmetom zistovacieho konania podla § 18 ods. 2 zákona c. 24/2006 Z. z. o 
posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

Ak bude podporovaná cinnost predstavujúca výstavbu, resp. rekonštrukciu cyklochodníkov 
navrhnutých priamo v telese ciest I. alebo II. triedy dosahovat spolu s cestou prahovú hodnotu 
súvislej dlžky 10 km, podla prílohy c. 8 k zákonu c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie, je predmetom povinného hodnotenia podla § 18 ods. 1 zákona c. 24/2006 Z. z. o 
posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 



žiadatel je povinný predložit informácie o technických parametroch cyklochodníka a ak je to 
relevantné, tak aj dokument preukazujúci oprávnenost z hladiska plnenia požiadaviek v oblasti 
posudzovania vplyvov na životné prostredie, t. j . právoplatné rozhodnutie vydané v zistovacom 
konaní alebo právoplatné záverecné stanovisko podla zákona c. 24/2006 Z. z, o posudzovaní 
vplyvov na životné prostredie. 

7. Opatrenie je oprávnené pre oblast intervencie 075 s koeficientom pre výpocet podpory 
environmentálnych cielov 100 %. Opatrenie nebude mat škodlivý vplyv na biodiverzitu a 
ekosystémy, pretože bude predmetom posúdenia vplyvov na chránené územia, ako aj územia 
Nátura 2000, ktoré bude spínat požiadavky smernice Rady 92/43/EHS o biotopoch a smernice 
Rady 79/409/EHS o vtáctve a projekty budú posúdené podla platnej legislatívy v oblasti 
posudzovania vplyvov na životné prostredie. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Pre splnenie tejto podmienky je potrebné postupovat v súlade s požiadavkami zákona c. 24/2006 
Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny. Žiadatel je povinný predložit relevantný dokument preukazujúci súlad s požiadavkami v 
oblasti vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy 
chránených území NÁTURA 2000 v zmysle prílohy c. 5 metodického usmernenia, a to jeden z nižšie 
uvedených: 

1. Stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na 
územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000 - vydáva organizácia ochrany prírody, 
t. j . Štátna ochrana prírody SR podla § 65a ods. 2 písm. k) zákona 543/2002 Z. z. o ochrane 
prírody a krajiny alebo Správa národného parku podla § 65b ods. 3 v spojení s § 65a ods. 2 písm. 
k) zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny, 
2. Stanovisko/vyjadrenie podla § 9 ods, 2 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny k 
možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia európskej 
sústavy chránených území Nátura 2000, ak je to z obsahu stanoviska/vyjadrenia zrejmé - vydáva 
orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad, 
3. Záväzné stanovisko v špecifických prípadoch definovaných v § 9 ods. 3 zákona c. 543/2002 Z. 
z. o ochrane prírody a krajiny k možností významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo 
projektu na územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000, ak je to z obsahu 
záväzného stanoviska zrejmé - vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad, 
4. Odborné stanovisko podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny -
vydáva orgán ochrany prírody, t. j . okresný úrad v sídle kraja v kompetencii podla § 67 písm. m) 
zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny. 

V relevantnom dokumente preukazujúcom súlad s požiadavkami v oblasti vplyvu návrhu plánu, 
programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území NÁTURA 
2000 sa uvedie strucný popis projektu, posudzované územia sústavy Nátura 2000 a dôvod, preco 
sa nepredpokladá významný vplyv na tieto územia. Dokumenty podla bodu 1, 2 a 3 sa nevyžadujú 
vtedy, ak: 

projekt bol predmetom posudzovania vplyvov podla § 18 ods. 1 zákona c. 24/2006 Z. z. o 
posudzovaní vplyvov na životné prostredie v znení neskorších predpisov (predkladá sa 
právoplatné záverecné stanovisko). 



projekt bol posúdený v zistovacom konaní podla § 28 ods. 6 a 7 zákona c. 543/2002 1.1. 
o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (predkladá sa odborné 
stanovisko orgánu ochrany prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane 
prírody a krajiny). 

Ak organizácia/orgán ochrany prírody stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu projektu 
na územia európskej sústavy chránených území Nátura 2000 nevydá z dôvodu nemožnosti 
jednoznacného vylúcenia nepriaznivého vplyvu, projekt je potrebné posúdit v zistovacom konaní 
podla § 28 ods. 6 a 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov. Žiadatel je v takom prípade povinný predložit odborné stanovisko orgánu ochrany 
prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov. 

Ak podla odborného stanoviska orgánu ochrany prírody podla § 28 ods. 7 zákona c. 543/2002 Z. 
z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov nemožno vylúcit pravdepodobnost 
významného vplyvu projektu na územie európskej sústavy chránených území, ci už samostatne 
alebo v kombinácii s Iným plánom alebo projektom, návrh projektu podlieha podla § 28 ods. 8 
zákona c. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny posudzovaniu vplyvov na životné prostredie 
podla § 18 ods. 1 písm. g) zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 
Žiadatel je v takom prípade povinný predložit záverecné stanovisko z posudzovania vplyvov podla 
§ 18 ods. 1 písm. g) zákona c. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. 



AKTIVITA 25. Zelené verejné obstarávanie 

Oprávnené aktivity: Nákup a modernizácia výpoctovej techniky (PC, monitory a pod ), nákupu 
zobrazovacích zariadení, spotrebného materiálu a tlaciarenských služieb a dopravných 
prostriedkov musia splnat nasledovné podmienky DNSH: 

Nainštalovaný bude IKT hardvér, ktorý nahradí pôvodnú technológiu, pricom bude energeticky 
efektívnejší ako pôvodný, resp. pri rovnakej spotrebe elektriny bude dosahovat vyšší výpoctový 
výkon. Pri investíciách sa bude postupovat podla odporúcaní pre danú skupinu produktov tak, ako 
ich definuje EÚ a Slovenská republika. 

Vplyvy, ktoré sú súcastou výroby hardvéru a poskytovania digitálnych služieb a vplyvy po skoncení 
životnosti zariadeni/hardvéru, sa budú riešit prostredníctvom prísneho uplatnovania 
environmentálnych kritérií pre zelené VO. 

Pre splnenie tejto podmienky je žiadatel povinný plnit požiadavky zeleného verejného 
obstarávania pri produktových skupinách, pre ktoré vláda SR schválila národné metodiky pre 
uplatnovanie zeleného VO. Pri obstarávaní je potrebné postupovat podla odporúcaní pre danú 
skupinu produktov tak, ako ich definuje EÚ a Slovenská republika. 

Spôsob splnenia podmienky DNSH: 

Pre splnenie tejto podmienky je žiadatel povinný plnit požiadavky zeleného VO pre nasledovné 
produktové skupiny: 

1. Cestná doprava (nákup vozidiel, prepravných služieb): 
https://www,sazp.sk/app/cm5File.php?disposition=i&ID=:917 

2. Kopírovací a grafický papier: 
https://www.sazp.sk/app/cmsFile.php?disposition=j&ID=918 

3. Pocítace a monitory: 
https://www.5azp.sk/app/cm5Flle.php?disposltion-i&ID-919 
(Momentálne je táto produktová skupina v revízii, bude doplnená o tablety a smartfóny, 
schválenie revidovanej metodiky vládou SR sa predpokladá v lQ/2024, Do tohto obdobia, môžu 
verejní obstarávatelia využívat v súcasnosti platnú metodiku vid. link) 

4. Cistiace prostriedky a upratovacie služby (Interiérové upratovacie služby) 
https://www.5azp.sk/app/cmsFile.php?dispo5ition-i&ID=1052 

Pri uplatnení environmentálnych charakteristík v dalších (nepovinných) produktových skupinách 
zeleného verejného obstarávania (GPP) sa verejní obstarávatelia môžu inšpirovat odbornými 
materiálmi (produktovými listami, technickými správami), vypracovanými Európskou komisiou, 
ktoré je možné nájst na webovej stránke EK hi:tps://green-business.ec.europa.eu/green-pubííc-
procurement/gpp-criteria-and-requirements en 

Na webovej stránke EK CIRCABC Green Public Procurement - knižnica (europa.eu) sa nachádza 
aktuálne znenie európskych environmentálnych charakteristík pre GPP (kritériá EÚ pre GPP), ktoré 
sú spracované pre nasledovné skupiny produktov: 

https://www,sazp.sk/app/cm5File.php?disposition=i&ID=:917
https://www.sazp
https://www.5azp.sk/app/cm5Flle.php?disposltion-i&ID-919
https://www.5azp


1. Návrh, výstavba a správa kancelárskych budov 
2. Elektrická energia 
3. Projektovanie, výstavba a údržba ciest 
4. Potraviny, služby hromadného stravovania a predajné automaty 
5. Osvetlenie pozemných komunikácií a dopravnej signalizácie 
6. Zobrazovacie zariadenia, spotrebný materiál a tlaciarenské služby 
7. Textilné výrobky a služby 
8. Nábytok 
9. Náterové farby, laky a vodorovné dopravné znacenie 
10. Údržba verejného priestoru 
11. Dátové centrá, serverovne a cloudové služby 

Staršie produktové listy EK https://circabc.europa.eu/ui/group/44278090-3fae-4515-bcc2-
44fd57cld0dl/library/b572914b-22d5-45fe-8bdd-deble9db953c?p=l&n=10&sort=modified_DESC 
pre: 

Zdravotnotechnické armatúry 
Ohrievace vody 
Elektrické a elektronické zariadenia používané v zdravotníctve 
Splachovacie záchody a pisoáre 
Infraštruktúra odpadových vôd 

Všeobecná metodika zeleného verejného obstarávania je prístupná na webovej stránke 
SAŽP/ÚVO: 
http5://www-sazp.5k/app/cm5File.php?disposition=i&ID-920 

Inšpiratívne publikácie súvisiace so zeleným verejným obstarávaním (GPP) sú prístupné na 
webovej stránke SAŽP: 
https://www.sazp-sk/zivotne-pro5tredie/environmentalne-manazerstvo/propagacne-materialv-
dobrovolne-nastroie-environmentalnei-politiky/publikacie/ 

Študijné materiály EK v slovenskom jazyku sú prístupné na webovej stránke SAŽP: 
https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/propaRacne-materialv-
dobrovolne-nastroje-environmentalnej-politíkv/studijne-materialv-zeíene-verejne-obstaravanie-Rpp/ 

Príklady dobrej praxe sú prístupné na webovej stránke SAŽP pre produktové skupiny - „Cestná 
doprava", „Cistiace prostriedky a upratovacie služby", „Kopírovací a grafický papier", „Pocítace a 
monitory": 
https://www.sa2p.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/zelene-verejne-obstaravanie-
gpp/priklady-dobrej-praxe.html 


